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4

Puente Nuevo, Ronda (blz. 172)
KELLYSHUTSTOC/SHUTTERSTOCK ©

Je zult je zeker vermaken in Spanje en Portugal, en een 
roadtrip door beide landen is de ideale manier om dit 
bijzondere deel van de wereld te ontdekken.
Het wegennet van de regio biedt alle denkbare 
ervaringen, van brede snelwegen tot rustige, betoverende 
achterafwegen. Spanje en Portugal worden bepaald door 
hoge bergen (zoals de Pyreneeën, Picos de Europa en de 
Sierra Nevada), schitterende kustlijnen, dichte bossen, 
halfwoestijnen, uitgestrekte vlaktes en kronkelende 
valleien. Deze landschappen worden opge�eurd door 
middeleeuwse dorpjes en enkele van de meest bruisende 
steden ter wereld.
De bewoners weten echt hoe ze moeten leven, en de 
dagen zijn gevuld met het onweerstaanbare plezier 
van feesten, de klanken van �amenco of fado en een 
verrukkelijke keuken met regionale specialiteiten in een 
bijna oneindige variatie.
Het samenstellen van een reisroute waarbij je van de 
ene naar de andere bijzondere ervaring rijdt, is zonder 
twijfel een van de mooiste reiservaringen die Europa te 
bieden hee�.

Welkom in 
Spanje en Portugal

AUTOGIDS SPANJE EN PORTUGAL



5BEST BIKE RIDES: LOCATION



6 AUTOGIDS SPANJE EN PORTUGAL

K U S T R I T T E N

Spanje en Portugal hebben prachtige kustlijnen. Van 
de zonovergoten Middellandse Zeekusten tot de ruige, 
winderige Atlantische kli�en van Galicië en de imposante 
golven van Portugal, er zijn volop mogelijkheden om de 
ramen te openen en te genieten van een zeebriesje. Soms 
draait het om de stranden aan het eind van de reis. Elders zijn 
het de landschappen, de dorpen en de steden onderweg die 
deze roadtrips hun charme geven.

26

Atlantische surftrip
Ontdek het beste van de 
Portugese kust met tussenstops 
in prachtige stadjes op weg naar 
wereldberoemde stranden.
BLZ. 182

13

De kust van Galicië
Verken een van de meest 
spectaculaire kustlijnen van 
Europa langs de kliffen van de 
Costa da Morte (Kust des Doods).
BLZ. 96

20

Mediterrane kronkel
Reis 1000 km langs de Spaanse 
Middellandse Zeekust en ontdek 
waarom het Europa’s favoriete 
zomerbestemming is.
BLZ. 144

12

Stranden en cultuur aan 
de noordkust
Rijd langs de noordkust van 
Spanje met zijn vissersdorpjes, 
hippe steden en fraaie stranden.
BLZ. 90

28

Alentejo en de Algarve
Een geliefde zomerbestemming 
voor zonzoekende Europeanen, 
maar de zuidkust van Portugal 
heeft zoveel meer te bieden.
BLZ. 194

Boven: de Algarve (blz. 194); rechts: Praia As Catedrais (blz. 94)

Onze favorieten

DABO
O

ST/SH
UTTERSTO

CK ©

ARTEM
 EVD

O
KIM

O
V/SH

UTTERSTO
CK ©

INTERNATIONALE 
ZONAANBIDDERS

Jaarlijks bezoeken 
bijna 120 miljoen 

buitenlandse 
toeristen Spanje 
en Portugal. De 

meesten doen dat 
in de zomer.



L A A T  E T E N

Spanjaarden eten 
het hele jaar door 
laat, maar vooral 

in de zomer. Pas je 
biologische klok 
aan bij aankomst.

L O K A L E  Z O N -
A A N B I D D E R S

Ook Spaanse en 
Portugese toeristen 

trekken in juli en 
augustus naar de 
kust. Boek alles 

vroegtijdig.
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PORTUGAL

SPANJE

Golf van Biskaje

Parque Natural
Sierra Norte

de Sevilla

Parque Natural do
Douro Internacional

Parque Natural
Sierra de Andújar

Parque Natural Sierra de
Aracena y Picos de Arache

Parque Natural
Sierras de Cazorla,
Segura y las Villas

Parque
Nacional de
los Picos de

Europa

Río Tejo

Río
Guadiana

Río
Júcar

Río
Duero

Río Tajo

Río Guadalquivir

Villanueva de
los Infantes

Granadilla

Salas de
los Infantes

Valverde de
la Vera

Peñafiel

Medina del
Campo

Osorno

Molina de
Aragón

Puebla de
Sanabria

Almagro
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01 Historisch Castilla y León
Verken het hoogplateau van het noorde-
lijke binnenland van Spanje, met zijn 
adembenemende landschappen en 
charmante steden en dorpen. blz. 26

02 Binnenwegen rond Madrid
Verken het rustige achterland van Madrid, 
met stille landweggetjes en prachtige 
historische stadjes van de hoofdstad tot 
Alcalá de Henares. blz. 32

03 Het vergeten westen
Begin in Cáceres en verken de rustige 
zijwegen van Extremadura en het 
zuidwesten van Castilla y León. blz. 36

04 Het binnenland van Spanje
Deze weg verbindt Santander met Madrid, 
twee van de meest stijlvolle steden van 
Spanje, en voert langs middeleeuwse 
dorpjes. blz. 44

05 De route van Don Quichot
Treed in de voetsporen van de geliefde 
ridder uit de literatuur door Castilla-
La Mancha, van Toledo naar Villanueva de 
los Infantes. blz. 48

06 Oud Extremadura
Ontdek het beste dat Extremadura te 
bieden heeft tijdens deze reis van Mérida 
naar Zafra. blz. 54

Madrid en Centraal-Spanje
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Ontdek

Madrid
De Spaanse hoofdstad is een van 
de meest bruisende steden van 
Europa. Het is een stad die nooit 
lijkt te slapen, een ontzettend 
leuke stad met bijzondere plek-
ken om te eten, te drinken en te 
slapen. Overdag kun je genieten 
van musea van wereldklasse, je 
vergapen aan adembenemende 
architectuur en je mengen in de 
menigte op de pleinen. Omdat 
de meeste mensen in Madrid 
hun wortels elders in Spanje en 
daarbuiten hebben, is het ook een 
van de meest gastvrije steden van 
het land.

Toledo
Toledo, doordrenkt van mid-
deleeuwse geschiedenis, is een 
van de meest intrigerende kleine 
steden van Spanje. De stad rijst 
als een eeuwenoud fort op uit de 

vlaktes van Castilla-la Mancha 
en biedt vanuit vele punten een 
uitzonderlijk uitzicht over het 
omringende landschap. Toledo 
heeft een geheel eigen culinaire 
cultuur en een klein maar aan-
trekkelijk aanbod aan accommo-
daties. Bovendien is de stad goed 
verbonden met het lokale en 
nationale wegennet en is 
er een snelle treinverbinding 
vanuit Madrid.

Cáceres
Cáceres, een van de mooiste 
steden in het binnenland, kent 
een bijzondere, ongrijpbare 
magie. De moderne stad, met 
uitstekende restaurants en 
accommodaties, strekt zich uit 
onder het middeleeuwse hart, dat 
bezaaid is met musea en histo-
rische gebouwen. Ook hier vind 
je intieme restaurants met lokale 

Welkom in het Castiliaanse hart van Spanje. Met Madrid, de onweerstaanbare hoofdstad, als 
middel- en startpunt van talloze reizen, is dit Spanje op zijn meest Spaans. Castilla y León en 
Castilla la Mancha liggen mijlenver verwijderd van de costa’s en de massatoeristische mix 
van zon, zand en sangría. Hier vocht Don Quichot de la Mancha tegen windmolens, een rijk 
van middeleeuwse dorpjes waar je traditionele restaurants en historische accommodaties 
vindt. Ook de landschappen zijn uniek, met de weidse horizon van de meseta (het plateau) 
doorsneden door spectaculaire en weinig bekende kloven.

Madrid en Centraal-Spanje

.
DE BESTE 
PERIODE

Omdat een groot deel van 
Centraal-Spanje op een hoog-
gelegen plateau ligt – Madrid 

is de hoogstgelegen hoofdstad 
van Europa – kent de regio 

strenge winters (november t/m 
februari), met af en toe koude 
periodes en sneeuwval die tot 
verkeerschaos kunnen leiden, 

en hete zomers (juni t/m 
augustus). De beste tijd om de 

regio te bezoeken is buiten 
deze extremen, in de 

herfst of de lente.
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gerechten en betoverende accom-
modaties. Dwaal ’s avonds door 
de oude straatjes en je waant je 
in een andere tijd.

Santander
Vraag een willekeurige Spanjaard 
naar de meest stijlvolle stad van 
zijn land en de kans is groot dat 
hij Santander noemt. Van de ele-
gante architectuur aan het strand 
tot de welgestelde inwoners die 
’s avonds flaneren, Santander is 
hip. De culinaire hoogstandjes 
zijn geliefd en dankzij de ligging 
en goede vervoersverbindingen 
is het een belangrijke toegangs-
poort tot Noord-Spanje, zowel 
langs de kust als het binnenland.

Valladolid
Terwijl steden als Burgos, Sala-
manca en Segovia alle aandacht 
trekken met hun spectaculaire 
architectuur, blijft Valladolid wat 
onder de radar. Toch heeft de 
stad een bruisend, typisch Spaans 
straatleven en een fantastische 
tapasscene, geconcentreerd in de 
straten rondom de centrale Plaza 

Mayor. Bovendien behoren de 
spoor- en wegverbindingen van 
Valladolid tot de beste van het 
Spaanse binnenland.

i   OVERNACHTEN
Madrid barst van de fantastische accommodaties, van budgethostels en 
eenvoudige hostales (pensions) tot schi�erende vijfsterrenhotels. Er zijn ook 
volop mogelijkheden in het middensegment, waaronder veel accommodaties 
in historische panden in het stadscentrum. In de meeste middelgrote steden en 
kleinere plaatsen, zoals Santander, Toledo, Valladolid en Salamanca, is het aan-
bod kleiner, maar je kunt er nog steeds wel een aantal accommodaties vinden die 
bij je budget passen. In dorpen vind je soms een verblijf in het midden- of hogere 
segment, maar vaker zul je genoegen moeten nemen met een hostal of casa rural
(landelijk verblijf bij een gastgezin).

Meer info
Madrid (esmadrid.com) 

Een topwebsite met actuele 
evenementinformatie en 

meer bekende bezienswaar-
digheden.

Castilla y León (turismo
castillayleon.com) Alles over 

Castilla y León.
Castilla-La Mancha (turismo
castillalamancha.es) Het land 

van Don Quichot in al zijn 
glorie.

Extremadura (turismo
extremadura.com) 

Verken Extremadura 
online.

B  OP HET PROGRAMMA

Semana Santa 
De regio kent indrukwekkende paas-
of Heilige Week-vieringen, vooral in 
Ávila, Cuenca en Zamora.
Fiestas de San Isidro 
Madrid eert zijn beschermheilige met 
feesten op 14 mei en de weken erna.
Festival Internacional de Teatro 
Clásico 
Klassiek theater (Griekse klassieken 
of Shakespeare) in het weergaloze 
Romeinse theater van Mérida in juli 
en augustus.
Suma Flamenca 
De beste flamencokunstenaars 
treden in oktober en november op 
in Madrid.

P
VERVOER

Alle wegen en spoorlijnen 
vertakken zich vanuit Madrid 

over het hele land. Het 
wegennet omvat een uitge-
breid snelwegennetwerk dat 
de meeste grote steden met 
elkaar verbindt, en kleinere, 
rustigere wegen leiden naar 
de dorpen in de regio. Snelle 
treinen, die Madrid, Toledo, 

Segovia, Valladolid, Santan-
der en andere plaatsen met 
elkaar verbinden, vervullen 
een vergelijkbare functie en 
zijn ongelooflijk efficiënt. Ze 

worden aangevuld door 
langzamere regionale 

treinen.
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Acueducto, Segovia

Historisch
Castilla 
y León

01
MADRID
Madrid is de meest Spaanse stad van heel 
Spanje. De culinaire cultuur, geïnspireerd 

op het beste dat het land te bieden heeft, maakt 
het tot een van Europa’s meest onderschatte culi-
naire hoofdsteden, terwijl het nachtleven en de 
onweerstaanbare alegría (vreugde) legendarisch 
zijn. Maar Madrid biedt meer dan alleen non-stop-
kleur en -beweging. Het is een van de belangrijkste 
kunststeden van het continent, met drie musea van 
wereldklasse – het Museo del Prado (museodelprado.
es), Museo Thyssen-Bornemisza (museothyssen.

Van Segovia tot Soria, de steden van Castilla y León behoren tot de meest aantrekkelijke 
historische centra van Spanje. Architectuur speelt een centrale rol in hun aantrekkingskracht, 
maar dit zijn geen museumstukken. Integendeel, de onstuitbare energie van het leven 
stroomt door de straten, met op de achtergrond imposante kathedralen en levendige, 
statige pleinen. Op het platteland vormen pittoreske dorpjes een fraai contrast.

02 Binnenwegen 
rond Madrid
Deze route loopt ten zuiden 
en oosten van de hoofdstad 
en voert langs de historische 
steden en dorpen in het 
achterland van Madrid.

04 Het binnenland 
van Spanje
Vanuit de veerhaven van 
Santander bezoek je 
Romeinse ruïnes, bruisende 
steden en imposante kathe-
dralen op weg naar Madrid.

Combineer met

01

DUUR AFSTAND IDEAAL VOOR
7 dagen 764 km geschiedenis

BESTE 
REISPERIODE 

Reis het liefst tussen maart en mei of in 
september of oktober om extreme hitte 

en kou te vermijden.

VOOR WIE 
HOUDT VAN 

CULTUUR 

Het straatleven 
van Salamanca 
met zijn fraaie 
archi  tectuur.MADRID EN CENTRAAL-SPANJE



M
A

D
R

ID
 EN

 C
EN

TR
A

A
L-SPA

N
JE  01  H

ISTO
R

ISC
H

 C
A

STILLA
 Y

 LEÓ
N

27MADRID EN CENTRAAL-SPANJE

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

# #

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

_

Ù

^

^

#

#

#

#

#

#

#

#

#

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

Ù

SPANJE

PORTUGAL

Parque Natural do
Douro InternacionalRío Tormes

Río Duero

Río Alberche

R
ío

H
en

ares

Río Ebro

Río

D u ero

Gumiel de Izan

Martin de
Yeltes

Encinas
de Abajo

Medina
del Campo

Villaquejida

Osorno

Tábara

Becilla de
Valderaduey

Torija

Ayllón
Almazán

Ataquines
Ledesma

Montamarta

Gormaz

Villarramiel

Arévalo

Imón

Guadarrama

Atienza

Cifuentes

Villanubla

Sahagún

Vilagudino

Ciudad
Rodrigo

Piedrahita

Cuellar

Puebla de
Sanabria

Cañizal

Corrales
del Vino

Olmedo

Amusco

Lerma

Carrión de
los Condes

Simancas

El Escorial

Hontoria
del
Pinar

Buitrago

El Molar

Béjar

Villacastín

Medinaceli

San Pedro
del Arroyo

Alaejos

Navaleno
Medina de

Rioseco

Mogadouro

Astorga

Pastrana

Miranda do
Douro

Benavente

Aranda de
Duero Calatañazor

Collado
Villalba

Guadalajara

Torrejón
de Ardoz

Palencia

Alcalá de
Henares

Logroño

Valladolid

Santo
Domingo

de Silos

Nájera

Arenas de
San Pedro

MADRID

Covarrubias

Burgos

Tordesillas

Toro

Zamora

Segovia

Peñafiel

Ávila

Salamanca

Soria

#04

#01

#11

#10

#09

#07#06#05

#02

#08

#03
0̧N110

/·A52

/·A6

/·A62

/·A6

0̧N630

0̧N234

0̧N234

0̧N122

0̧N122

/·A1

/·A1

/·A6

0̧N603

0̧N501

0̧N630

0̧N631 /·E5

/·E5

BEGIN

EINDE
"H

"H

0 40 kme

org) en Centro de Arte Reina 
Sofía (museoreinasofia.es)– alle 
op loopafstand van het Parque del 
Buen Retiro, een van de grootste 
parken van Europa. Deze stad 
beloont degenen die de tijd nemen 
en zich willen onderdompelen in 
alles wat Spaans is.

DE RIT
Madrid verlaten kan een uitdaging 

zijn, vanwege het ingewikkelde netwerk 
van genummerde snelwegen dat vanuit 
de stad vertrekt. Rijd noordwaarts over 
de Paseo de la Castellana, sla west-
waarts af op de ringweg M50 en neem 
vervolgens de A6 richting A Coruña. 
Van de twee belangrijkste wegen naar 
Segovia vanaf de A6 is de N603 het 
mooist (92 km).

02
SEGOVIA 
Segovia, dat op de Unesco- 
werelderfgoedlijst staat, 

is een prachtige samensmelting 
van alles wat Castilië zo bijzonder 
maakt. Er zijn talloze historische 
bezienswaardigheden, waaronder 
het Romeinse Acueducto, het 
Alcázar (alcazardesegovia.com), 
waarvan wordt gezegd dat het 
Walt Disney inspireerde, en ro-
maanse pareltjes als de catedral
(turismodesegovia.com) en de 
Iglesia de San Martín. Het is 
ook een van de meest dynamische 
steden van het land, een geslaagde 
mix van studenten en interna-
tionale bezoekers die de bars en 
openbare ruimtes vullen met een 
aangenaam geroezemoes. En de 

omgeving is ronduit schitterend: 
een stad die zich uitstrekt over een 
heuvelrug, met warme terracotta-
en zandsteenkleuren tegen een 
achtergrond van glooiende heuvels 
en de vaak met sneeuw bedekte 
Sierra de Guadarrama. 

DE RIT
Het is 66 km van Segovia naar Ávila 

via de N110. De weg loopt in zuidwes-
telijke richting, parallel aan de Sierra de 
Guadarrama, met onderweg een aantal 
mooie uitzichten. Ongeveer halverwege 
kruis je de snelweg A6.

03
ÁVILA
De oude stad van Ávila, 
omgeven door 12de-eeuw-

se murallas (muren) met acht 
monu­­mentale poorten, 88 wacht-
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torens en meer dan 2500 torentjes, 
is een van de best bewaarde 
ommuurde steden van Spanje. 
Twee delen van de murallas 
(muralladeavila.com) kunnen 
beklommen worden: een stuk van 
300 m dat bereikbaar is vanaf 
de Puerta del Alcázar, en een 
langer stuk van 1300 m dat langs 
de noordelijke rand van de oude 
stad loopt. Het beste uitzicht heb 
je vanaf Los Cuatro Postes (Calle 
de los Cuatro Postes, bij de N110), 
even ten noordwesten van de stad. 
Ávila is de geboorteplaats van 
Santa Teresa, met het Convento 
de Santa Teresa (teresadejesus.
com) als middelpunt en andere 
religieuze gebouwen in de buurt.

DE RIT
De N501 loopt in noordwestelijke 

richting van Ávila naar Salamanca en 
doorkruist daarbij het vlakke hoog-
plateau van Centraal-Spanje over een 
afstand van 109 km.

04
SALAMANCA
Of het nu ’s avonds 
verlicht is of in de 

zons   ondergang baadt, er is iets 
magisch aan Salamanca. Deze stad 
is van een zeldzame schoonheid, 
overspoeld met goudkleurige 
zandsteen bedekt met oker-
kleurige Latijnse inscripties; een 
buitengewone virtuositeit van 
platereske en renaissancestijlen. 
De monumentale hoogtepunten 
zijn talrijk, met de bijzondere 
Plaza Mayor (die ’s nachts 
prachtig verlicht is) als onver-
getelijk hoogtepunt. Aangelegd 
tussen 1729 en 1755, wordt deze 
algemeen beschouwd als het 
mooiste centrale plein van Spanje. 
Maar dit is ook de levendigste stad 
van Castilië, de thuisbasis van een 
enorme Spaanse en internationale 
studentenpopulatie die ’s avonds 
de straten vult en de stad zoveel 
jeugd en vitaliteit geeft.

DE RIT
De N630 leidt van Salamanca 

noordwaarts naar Zamora (67 km), een 
relatief rustige weg naar Spaanse maat-
staven, die de contouren volgt van het 
glooiende heuvellandschap van westelijk 
Castilla y León.

05
ZAMORA
Als je over de weg 
aankomt, kan de eerste 

indruk bedrieglijk zijn en, zoals 
in zoveel Spaanse steden, zal je 
kennismaking met het provinciale 
Zamora waarschijnlijk bestaan   
uit onopvallende appartementen-
complexen. Maar houd vol, want 
de casco historico (oude stad) is 
betoverend mooi, met weelderige 
middeleeuwse monumenten die 
Zamora de bijnaam ‘Romaans Mu-
seum’ hebben bezorgd. Een groot 
deel van de oude stad is afgesloten 
voor gemotoriseerd verkeer en 
wandelen is verreweg de beste 
manier om dit ingetogen vervolg 
op de monumentale pracht 
van Salamanca te verkennen. 
Zamora is ook een van de beste 
plekken tijdens Semana Santa, 
met imposante processies van 
gemaskerde boetelingen die door 
de straten trekken. In welke tijd 
van het jaar je er ook bent, mis het 
Museo de Semana Santa (sema-
nasantadezamora.com) niet.

DE RIT
De A11 voert oostelijk van Za-

mora – niet ver daarvandaan, langs de 
uitgestrekte vlaktes die in de zomer heet 
zijn, neem je de afslag naar Toro. Totale 
afstand: 40 km.

06
TORO 
Met een naam die niet 
Spaanser kan zijn is Toro 

het archetypische Castiliaanse 
stadje. Het was hier dat Fernando 
en Isabel hun suprematie in chris-
telijk Spanje bezegelden tijdens de 

UITSTAPJE:

Puebla de Sanabria
BEGIN: 5  ZAMORA
Ten noordwesten van Zamora, bij de Portugese grens, ligt dit betoverende 
dorp, een wirwar van middeleeuwse steegjes rond een 15de-eeuws kasteel. 
Het is een van de mooiste dorpen van Spanje en zeker een uitstapje waard, 
of zelfs een overnachting: de rustige straatjes geven je het gevoel alsof 
je eeuwen terug in de tijd bent gestapt. Alleen al het ronddwalen door het 
dorp is de reis waard, maar er zijn ook een paar bezienswaardigheden die 
interessant zijn om te bezoeken. Boven aan het dorp, en kilometers ver de 
skyline dominerend, staat het Castillo, met tentoonstellingen over de lokale 
geschiedenis, flora en fauna, en een prachtig uitzicht vanaf de vesting-
muren. Ook boven aan het dorp ligt de opvallende Plaza Mayor, omgeven 
door een aantal fraaie historische gebouwen. Het 17de-eeuwse ayunta-
miento (raadhuis) heeft een mooie booggevel en kijkt uit op de Iglesia de 
Nuestra Señora del Azogue, een mooie dorpskerk die oorspronkelijk in de 
12de eeuw werd gebouwd. Als je wilt overnachten, biedt Posada Real La 
Cartería (lacarteria.com) een authentieke weergave van de middeleeuwse 
charme van Puebla de Sanabria, met zowel kamers als een restaurant.
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Slag bij Toro in 1476. Het ligt hoog 
op een heuvel boven de noorde-
lijke oever van de Río Duero en 
heeft een charmant historisch 
centrum met vakwerkhuizen en 
romaanse kerken. Het hoogtepunt, 
letterlijk, is de 12de-eeuwse Co-
legiata Santa María La Mayor, 
die boven de stad uittorent en 
de magnifieke romaans-gotische 
Pórtico de la Majestad herbergt.

DE RIT
Keer terug naar de oost-westelijke 

N122 ten oosten van Toro en rijd door 
naar Tordesillas (46 km).

07
TORDESILLAS
Dit charmante stadje, 
gelegen op een heuvel aan 

de noordflank van de Río Duero, 
heeft een historische betekenis die 
zijn omvang overstijgt. Oorspron-
kelijk een Romeinse nederzetting, 

speelde het later een belangrijke 
rol in de wereldgeschiedenis toen 
Isabel en Fernando, de katholieke 
vorsten, hier in 1494 met Portugal 
een   verdrag sloten over de verde-
ling van Latijns-Amerika. Portugal 
kreeg Brazilië en Spanje een groot 

deel van de rest. Het Museo del 
Tratado del Tordesillas legt dit 
alles uit. Niet ver daarvandaan 
ligt de Plaza Mayor, waarvan de 
mosterdgele verf contrasteert met 
het donkerbruine houtwerk en de 
zwarte hekwerken.

KIKKERKIJKEN IN SALAMANCA
Een verplicht nummer voor alle bezoekers van Salamanca is het zoeken 
naar de kikker die in de gevel van de Universidad Civil (salamanca.es) is 
uitgehouwen. Als je hem krijgt aangewezen, is hij makkelijk te vinden, maar 
wie hem niet kent, kan er behoorlijk wat tijd aan kwijt zijn. Waarom al die 
moeite? Nou, men zegt dat wie hem zonder hulp vindt, verzekerd is van 
geluk en zelfs binnen een jaar kan trouwen. Sommige hoopvolle studenten 
zien er een examenwinst in. Als je dit gelooft, stop dan nu met lezen. Kijk 
anders naar de bustes van Fernando en Isabel. Richt je blik vervolgens op 
de grootste kolom helemaal rechts op de voorgevel. Iets boven de bustes 
bevindt zich een reeks schedels, met op de meest linkse schedel ons kleine 
amfibische vriendje (of wat er nog van over is van zijn geërodeerde zelf).
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Colegiata Santa María La Mayor
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Fotomoment
De sfeervolle ruïnes van 

Soria’s Monasterio de San 
Juan de Duero.

DE RIT
Vanuit Tordesillas loopt de E80 

in noordoostelijke richting, langs de 
zuidrand van Valladolid en vervolgens 
verder oostwaarts als de N122, door 
de wijngaarden van Ribera del Duero 
helemaal tot aan Peñafiel (83 km).

08
PEÑAFIEL
Peñafiel is de toegangs-
poort tot de wijnregio 

Ribera del Duero en is op zichzelf 
al een aantrekkelijk stadje. Plaza 
del Coso behoort tot de meest 
pittoreske plazas van Spanje. 
Dit rechthoekige plein uit de 
15de eeuw wordt beschouwd als
een van de belangrijkste voor-
lopers van de plazas mayores
in Spanje. Het wordt nog steeds 
gebruikt voor stierengevechten bij 
ceremoniële gelegenheden. Maar 
waar je ook bent in Peñafiel, je blik 
zal ongetwijfeld getrokken worden 
naar het Castillo de Peñafiel, een 
van de langste en smalste kastelen 
van Spanje. Binnen de gekanteelde 
muren van het kasteel bevindt 
zich het fantastische Museo 
Provincial del Vino, het lokale 
wijnmuseum.

DE RIT
De N122 loopt verder oostwaarts 

vanaf Peñafiel. Bij Aranda del Duero 
neem je noordwaarts de E5 en rijd je 
richting Lerma, een ideale plek voor een 
lunchpauze. Na de lunch keer je terug 
naar de E5 en rijd je helemaal door naar 
Burgos (108 km).

09
BURGOS
Burgos, gedomineerd 
door de kathedraal die 

op de Unesco-werelderfgoedlijst 
staat, maar met nog veel meer 
bezienswaardigheden, is een van 
de meest fascinerende steden 
van Castilla y León. De gotische 
catedral (catedraldeburgos.es) 
is een schitterend juweel van 
religieuze architectuur en torent 
hoog boven de stad en de skyline 

UITSTAPJE:

Santo Domingo de Silos
BEGIN: 10  COVARRUBIAS
In de glooiende heuvels vlak bij de weg Burgos-Soria (N234), ligt dit rustige, 
pittoreske dorp, gebouwd rond een bijzonder klooster: monniken van dit 
klooster haalden halverwege de jaren 1990 de hitlijsten met opnames van 
gregoriaanse gezangen. De kerk, die opvalt door zijn aangenaam sobere 
romaanse heiligdom met een plafond vol koepels, is de plek waar je de 
monniken kunt horen zingen. Het klooster, een van de beroemdste in 
Centraal-Spanje, staat bekend om zijn prachtige kloostergang (abadiade 
silos.es), een schatkamer van twee verdiepingen vol met enkele van de 
meest fantasierijke romaanse kunstwerken van Spanje. Mis de ongewoon 
gedraaide zuil aan de westkant van de kloostergang niet. Voor een fraai 
uitzicht over het dorp loop je onder de Arco de San Juan door en beklim je 
de grasheuvel ten zuiden naar de Ermita del Camino y Via Crucis.

uit. Binnen vind je de laatste 
rustplaats van El Cid en weelde-
rige kapellen, een vergulde trap 
en een prachtig altaar. Een van de 
beste uitzichten op de kathedraal 
heb je vanaf het uitkijkpunt op 
de heuvel, net onder het 9de- 
eeuwse Castillo de Burgos. Elders 
in de stad zijn twee kloosters – de 
Cartuja de Miraflores (cartuja.
org) en het Monasterio de las 
Huelgas (monasteriodelashuelgas.
org) – een bezoek waard, terwijl 
de culinaire scene van de stad 
uitstekend is.

DE RIT
Neem de E5 ten zuiden van 

Burgos. Vrijwel direct na het verlaten 
van de zuidelijke buitenwijken, neem 
je de afslag naar de N234 en volg je de 
borden over glooiende heuvels en door 
groene valleien naar het ommuurde dorp 
Covarrubias (42 km van Burgos).

10
COVARRUBIAS
Covarrubias, gelegen in 
een brede vallei in het 

oosten van Castilla y León en 
uitgestrekt langs de schaduwrijke 
oevers van de Río Arlanza met een 
prachtig uitzicht over de rivier, 
lijkt slechts een klein stapje verwij-
derd van de middeleeuwen. Zodra 
je onder de imposante bogen door-
gaat die de ingangen van het dorp 
markeren, omarmt Covarrubias je 
met zijn intieme sfeer, met dicht 
opeengepakte en karakteristieke 
vakwerkhuizen met arcaden die 
uitkomen op klinkerpleinen. Mis 
tijdens een wandeling door het 
dorp vooral de charmante paden 
langs de rivier en de terrasjes op 
de pleinen niet. Interessant is 
ook de Colegiata de San Cosme 
y Damián, met de sfeervolle 
ambiance van een minikathedraal 
en het oudste nog functionerende 
kerkorgel van Spanje. Let ook op 
het glorieus weelderige altaar, 
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Castillo de Peñafiel

geflankeerd door verschillende 
Romeinse graven, plus dat van 
Fernán González, de stichter van 
Castilla in de 10de eeuw. Bewon-
der de elegante kloostergangen 
en de sacristie, met de levendige 
15de-eeuwse schilderijen van Van 
Eyck en het drieluik Adoración de 
los Magos.

DE RIT
De N234 slingert zich in zuid-

westelijke richting vanaf Covarrubias 
door een steeds glooiender landschap 
helemaal tot aan Soria (111 km). Onder-
weg zie je borden naar middeleeuwse 
kerken en kluizen langs kleinere wegen 
door het bos.

11
SORIA 
In het hart van het 
Castiliaanse platteland 

ligt Soria, een kleine provincie-
hoofdstad. Het is een geweldige 
plek om te ontsnappen aan het 
toeristische Spanje, met een 
aantrekkelijk en compact oud cen-
trum en prachtige monumenten 
verspreid over de stad en langs de 
rivier de Duero. De straten van het 
oude centrum zijn al mooi genoeg, 
maar aan de rivier bevindt zich 
het Monasterio de San Juan 
de Duero, de meest opvallende 
bezienswaardigheid van Soria. 
Het is een mooie wandeling van 
2,3 km naar de Ermita de San 
Saturio; vooral in de herfst.

WAAROM DEZE TRIP
Anthony Ham, auteur

De steden ten noorden en westen 
van Madrid bieden een inkijkje in de 
Spaanse ziel, elk met een eigen unieke 
charme. Segovia, Ávila, Salamanca, 
Zamora en Burgos zijn stuk voor stuk 
Spaanse klassiekers, dynamische 
steden met een buitengewone 
architectuur. Voeg daar nog een aantal 
prachtige dorpen aan toe en je hebt 
de essentie van dit bijzondere land in 
slechts een week tijd te pakken.
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De populairste luchthavens in Spanje zijn de luchthaven 
Barajas bij Madrid (15 km ten noordoosten van het centrum 
van Madrid) en de luchthaven El Prat bij Barcelona 
(15 km ten zuidwesten van het centrum). Voor de 
meeste reizigers die Portugal bezoeken is Lissabon 
de belangrijkste toegangspoort. De luchthaven ligt op 
ongeveer 6 km van het stadscentrum.

Huurauto op 
de luchthaven
Alle grote Spaanse en 
Portugese luchthavens 
hebben autoverhuurbalies 
in hun aankomsthallen, waar 
alle internationale en lokale 
bedrijven vertegenwoordigd 
zijn. Reserveer ruim van 
tevoren, vooral tijdens 
drukke periodes zoals 
de zomer of tijdens grote 
festivals of beurzen. Anders 
loop je het risico in een lange 
rij te moeten wachten, meer 
te betalen of zelfs helemaal 
geen auto te kunnen 
huren. Autoverhuurbalies 

op de luchthaven hebben 
doorgaans langere ope-
ningstijden dan vestigingen 
in de stad. Met name in 
steden als Madrid, Barcelona 
en Lissabon kan het 
ophalen van je auto op de 
luchthaven het voordeel 
hebben dat je snel de 
weg op kunt en de drukke 
binnenstad kunt vermijden 
als je niet in de stad zelf 
overnacht. In tegenstelling 
tot sommige andere landen 
zijn er meestal geen extra 
kosten verbonden aan het 
ophalen van je auto op de 
luchthaven.

Aankomst

Naar het stadscentrum

TREIN

BUS

TAXI

METRO

Madrid

29 
min. 

€ 2,60

15-35 
min.
€ 5

20-30 
min.
€ 30

40 
min.

€ 7,50

Barcelona

20-
30 min. 
€ 4,20

30-
40 min.
€ 5,90

30 
min.
€ 30

30 
min.

€ 4,60

Lissabon

Geen 
trein

Geen 
trein

20 
min.
€ 20

20 
min.

€ 1,50

ANDERE 
LUCHTHAVENS

Hoewel de meeste reizigers 
aankomen in Madrid, 

Barcelona of Lissabon, 
hebben Málaga, Alicante, 
Valencia, Sevilla, Bilbao 

en Porto ook drukke 
luchthavens. 

VISUM
EU-burgers hebben voor 
Spanje en Portugal geen 

visum nodig. 

SIMKAARTEN
Reizigers met een 

EU-telefoon kunnen 
gratis roamen. Verder is 
een e-simkaart met een 
data-abonnement een 

goede optie. Er zijn lokale 
simkaarten verkrijgbaar in 

telefoonwinkels.

WIFI
De meeste luchthavens 
bieden gratis wifi aan; 

zoek in Spanje een Aena-
netwerk. Elders is er vrijwel 

overal wifi beschikbaar. 
Verbinding maken in meer 
afgelegen gebieden kan 

lastig kan zijn.



221AUTOGIDS SPANJE EN PORTUGAL

Treinen
Renfe is het uitstekende nationale 
spoorwegbedrijf dat de meeste trein-
diensten in Spanje verzorgt, waaronder 
de hogesnelheidstrein AVE. Portugal 
kent een degelijk netwerk tussen de 
grote steden van noord naar zuid.

Wegomstandigheden
Vanuit Madrid lopen snelwegen naar 
alle uithoeken van het land, afgewisseld 
met kleinere, maar vaak pittoreskere 
binnenwegen, vooral in de bergen. 
De meeste wegen zijn in goede staat. 
Opwaarts verkeer heeft voorrang op 
bergafwaarts verkeer.

Bussen
Er zijn maar weinig plekken in Spanje 
of Portugal waar geen bussen 
rijden. Talrijke bedrijven bieden 
busverbindingen aan, van lokale routes 
tussen dorpen tot snelle verbindingen 
tussen steden. De meeste bussen 
zijn gericht op de lokale bevolking, 
waardoor de dienstregeling in het 
weekend vaak beperkter is.

Het transportsysteem van Spanje (en in mindere mate dat van Portu-
gal) is uitstekend. Spanje heeft een hypermodern treinsysteem, een 
uitgebreid binnenlands luchtnetwerk, goed onderhouden wegen en 
bussen die zelfs de meest afgelegen uithoeken van het land bereiken.

Vliegreizen
Spanje heeft een uitgebreid netwerk 
van binnenlandse vluchten, uitge-
voerd door Spaanse luchtvaartmaat-
schappijen en een handvol inter-
nationale lowcostmaatschappijen. Tot 
de aanbieders behoren Air Europa, 
Iberia (inclusief Iberia Express en Iberia 
Regional-Air Nostrum), Ryanair, Volotea 
en Vueling. De beperkte binnenlandse 
routes in Portugal zijn duur.

Kleine parkeerplaatsen
Spanje staat bekend om zijn kleine 
parkeerplaatsen en het vinden van een 
plekje (zelfs als je bereid bent ervoor 
te betalen) is een hele opgave, vooral 
in de grote steden. Houd rekening 
met parkeren in een krappe hoek van 
een slecht verlichte ondergrondse 
parkeergarage in de zinderende 
zomerhitte.

Vervoer

LINKS: WISELY/SHUTTERSTOCK ©, RIGHT: GEORGE TRUMPETER/SHUTTERSTOCK ©

R E I S -
K O S T E N 

Autohuur
€ 35-50/

dag

Benzine
 Ongeveer 
€ 1,70/liter

Treinkaartje 
Madrid–

Barcelona 
Vanaf € 19

Treinkaartje 
Lissabon–

Porto
 Vanaf € 23

A U T O -
R I J D E N

Rechts rijden.

30

Maximum-
snelheid: 

30 km/u of 
50 km/u in de 

bebouwde 
kom, 90 km/u 

tot 100 km/u op 
hoofdwegen 

en 120km/u op 
snelwegen.

.05 
Max. alcohol-

promillage
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